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Es stimmt doch!

Lieber Nebelspalter!
In Deiner késtlichen Sondernummer «Kind
von Heute» ist Dir aber mal ein arger
Lapsus passiert. Du schreibst da im Briei-
kasten an Fredy betreifs Klara K....t: Sie
musste verstummen, da sie zu viel Wider-
spruch fand. Jeder ihrer Artikel wurde
mindestens sechs mal widerlegt. Das fiihrte
zu endlosen Debatten. — So schreibst Du,
und ich denke mir: Schén, da ist eben
nichts zu 4ndern! Die arme Klara hat das
Schicksal aller Allzu-Ehrlichen ereilt: Sie
wurde totgeschlagen. — Welche Ueber-
raschung war es daher fiir mich, bereits
auf der ndchsten Seite bei der Rundirage:
«Junge Méadchen rund um sechzehn» als
erste Schreiberin die totgeglaubte Klara
K.t zu finden. — Wie ist das méglich?,
fragte ich mich, und da ich keine Ant-
wort finde, wende ich mich an Dich und
wiederhole: Wie ist das méglich? Offen-
bar stimmt da etwas nicht?
Dein Jonny.
Es stimmt doch! Jene Rundfrage liegt nim-
lich schon einige Zeit zuriick. (Unsere Son-
dernummer musste Umstinde halber immer
wieder aufgeschoben werden.) So erklirt es
sich, dass Klara noch einmal zu Worte kam,
obschon ihr gramvolles Ende lingst besie-
gelt war,

Studenten in Ziirich.

Herzlichen Dank fiir den freundlichen Brief.
Ihre lobenden Worte haben uns gefreut.
Alle Anregungen wollen Sie kiinftig gleich
verarbeiten. In der schlagenden und poin-
tierten Verarbeitung liegt nimlich die
Schwierigkeit. Ideen haben wir selber ge-
nug. Griiezi!

Kunden zum Waschen und Putzen.
Dieses Inserat liest man oft. Wir kénnen es
nicht jedesmal glossieren.

Werte Redaktion!

In Ihrer Sondernummer «Kind von Heute»
bringen Sie, ungeachtet etwelcher, mora-
lisch empfindenden Leser, ein Bild, das
Vater und Tochter zeigt und den obszésen
Text trigt:

«Falls du ganz brav bist, Elseli, wird dir
der Storch ein Gspénli bringen.» — «Un-
besorgt, Papa, auch andernialls.»

Was glauben Sie, dass sich ein sauber
empfindender Mensch (es braucht deswe-
gen noch lange kein Philister zu sein) zu
einem solchen Texte sich denken muss?

Voll Abscheu wird er sich abwenden, denn
jeder, der an der gegenwirtigen Demora-
lisierung der Menschen genug hat, wird
diesen leichtiertigen Ton aufs Schiriste
verurteilen.
Ihre Zeitschrift war mir sonst ein liebes
Blatt, weil es den Verflachungen des
Journalismus geschickt ausweicht. Ich
hoife daher sehr, dass es mir in dieser
Art erhalten bleiben mége. Leider ist die
obige Obszonitdt bereits ein Abweg ins
seichte Fahrwasser. Ueberhaupt.....
Es folgt noch eine energische Verwahrung
gegen den Unfug, sich iiber unschuldige
Sduglinge lustig zu machen. ..
«was insofern moralisch verwerilich ist,
als sich die armen kleinen Dinger noch
nicht einmal wehren kénnen...»,
wogegen wir zu unserer Verteidigung wei-
ter nichts anfithren konnen, als die schlichte
Vermutung, dass es einem halbwegs begab-
ten Sdugling gar nicht einfallen wiirde, uns
wegen der komischen Bildchen anzugreifen.
Wir glauben vielmehr, dass er seine Freude
daran hidtte, denn immerhin, so verdorben,
so verknorkst und vermodert kann er doch
noch nicht sein, dass er sich aus lauter Mo-
ralitdit bis zur Debilitit verstiege. Ueber-
haupt....

Debilitdt. Sie fragen uns, liebe Nichte, was
Debilitit bedeutet? Es bedeutet Verblddung.

W. M. in St.G. Sie fragen: Sag mal, ist es
schwer, Mitarbeiter bei dir zu werden? —
Wir antworten: Je nachdem. Versuchen Sie
mal in einfacher Art die Darstellung aktuel-
ler Vorgénge. Solange wir Ihre Beitrige zu-
riicksenden, betrachten Sie Ihre Arbeit als
Uebung. Diese Uebung macht mit der Zeit
den Meister und sind Sie erst so weit, dann
klappt's bestimmt. Also nur immer zu!

Oifenes Brieifchen.
Lieber Spalter!

Der «Liberta» vom 31, Oktober entnehme
ich folgenden Artikel:

«Die Libera Stampa publiziert unter dem
Titel «Die Zensur in der Schweiz»: Der
Verlag E. L. J. L. von Marseille hat ein
Buch «Mussolini, der Mann und die Le-
gende von Alceste de Ambris» (Alceste
de Ambris ist ein friiherer Freund Musso-
linis, jetzt bekannter Antifaschist) her-
ausgegeben. Die biblioteca della camera
del lavoro bestellte dasselbe. Da jedoch
das Buch nicht ankommen wollte, rekla-
mierte die Bibliothek beim Verlag,

Es stellte sich heraus, dass das betrei-
fende Buch, It. hoherer Ordre von Bern,
vom schweizerischen Zollamt mit folgen-
dem Vermerk an den Verlag zuriickge-
sandt wurde: «Refiisiert, da Inhalt nicht
zugelassen», —

Was sagst Du dazu?

Versuche mal diejenigen, welche dies auf
dem Gewissen haben, von Ihrer Benebe-
lung zu befreien, auf dass sie wieder ireie
Schweizer werden.
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Oder wie wire es mit einer ganz kleinen
Anirage? Ist es dem Nationalrat bekannt,
und was gedenkt er zu tun, damit UNSER
DUCE mit seiner kleinen Filiale ja recht
zufrieden ist.
Der Vorfall ist allerdings befremdend. Viel-
leicht kldrt uns ein Eingeweihter iiber den
geheimen Mechanismus auf. Dank voraus!

W. K. in Briiggen. Die Wendung mit den
acht unverdienten Kindern ist allerdings
iiberraschend gut, doch méchten wir diese
tragischen Verhiltnisse nicht der Licher-
lichkeit preisgeben.

Ed. Sp. in M. Diesmal nichts.

Fiir Psychologen .

An die Redaktion des Nebelspalters.
Anbei iibermache ich Ihnen den Verwal-
tungsbericht des Gemeinderates von X....,
vielleicht finden Sie darin interessanten
Stoif, wie der Amtsschimmel reitet. Wenn
Sie die Rechnungsberichte ab Seite 30 an-
sehen, so werden Sie feststellen, dass die
Leute Soll und Haben verwechseln. Auf
der ganzen Welt werden sonst die Ein-
nahmen unter Soll gebucht und die Aus-
gaben unter Haben; hier ist es scheints
anders. Der auf Seite 31 erwihnte Ver-
walter wurde vor kurzem einer Luft-
verdnderung unterzogen, weil er Mein und
Dein verwechselte. (Gréssere Unterschla-
gungen,) Dies muss einem ja nicht wun-
dern, wenn im gedruckten Berichte auch
Soll und Haben verwechselt sind.
Mit Gruss aus Schildburga.

Wir haben diesen Brief zu Gunsten des psy-
chologisch interessierten Lesers wiederge-
geben. Die Verwechslung von Soll und Ha-
ben ist in diesem Fall wirklich bezeichnend
fiir die Mentalitit des Fehlbaren. Die Psy-
choanalyse nennt eine solche Begebenheit
eine Fehlleistung und behauptet, dass sich
darin die unbewusste Absicht des Handeln-
den verrate.

Prima Makkaroni.

Von H. D. werden wir auf folgende Ge-

brauchsanweisung aufmerksam gemacht. (Das

seltene Elaborat ziert die blaue Hiille echter

italienischer Makkaroni)...
Backensweise der Teigwaren.
Fiir jeder Kilogramm Teigwaren brauchen
6 Liter Wasser, und wann das Wasser ist
in Auiwallung tauchen die Makkaroni ein,
mit 30 gram Salz; lassen sie backen dem
Geschmack missig indem man Sorge hat,
die Auiwallung nicht authéren lassen. —
Die Makkaroni werden unter bestintigen
Kochen von Zeit zu Zeit geriihrt. — Zie-
hen sie aus dem Feuer zuriick, und lassen
dieselben des siedenden Wassers filtrie-
ren, daher kann man sie mit Sauce ein-
richten, — Aui dieser Weise kann man
die Makkaroni Cirillo auch ohne Wiirzen
schmecken.

" Wir haben probierender Weise eine Vierdel-

Fund nach dieses Backensweise durch die
Feuer gezogen indem wir Sorge getragen,
dass die Aufwallung nicht aufgehéren. Dann
haben wir filtriert und ohne Wiirzen ge-
schmeckt. — War aber ganz furchtbar! —
Haben darauf wider nach unsere Weise ge-
backen und hat sich gegessen vorziiglich!
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